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I VAT reg.nr: FRO4568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4 )
I-70026 MODUGNO BA

AR E

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Frea

N. fornitore/
Suppller No.

1000197

YATrepnr: Incotarms

IT04886850728

& Trasporto/ Freight

Porto france!  Porto
assepnato /

MNet Free

2 Nota dfi ricevimento / Recelving Notes

¥ Consegna / Delivary

Ferrovia/
Rall

Trasparto/
Frelght

Espresso/
Express

Trasportalore/
Carrler

Mezzo vostr/
Qther Vehicla

Mezzo proprio/
Own Vehide

Articolo

FCA HAGUENAU CEDEX

3 Consegrant
Delivery Note No.

4 Data spedizione/
Shipping Date

Fatturaflnvolce

8 NrdNo.

. 44727587

12.03.2021

| p05A5

11 Ording dracquiste n/Purchasa Order No.

550003814601

10 Vestra riferimente/ 15 Alve Informaziont! 12 Nastro repartof

Yeur Relerenca

416

Additional Data

Qur Department

137el.

14 Nr, destinatarie/
Receiver No.

24466

16 Ny, d'gpding/
Crder Na.

173001

19 Codice destinazione/
Shipping Ceda

21 Imbalaggie/
Packing

25

Indirizza di
destinazione/
Shipping
Address

I + F. Schweitzer GmbH + Co.
Autocarro / Standard

2 x TBA-520892, 64 x TBA-5016843, 2 x 1208, 8 x TBA-501644

22 Speaifica di
dastnaziones

21049227

20
Forto
franco/
Free

Porio

assegnatnd X

2324

Gross

Netio/Net

Mot Free
26 Destinazione

Recalving Location

14248

Peso lotale/Total Walght
693,8 KG

476,2 KG

27 Atk 28 Ariicofo clienta /

Recelver PartNo,

Descrizione
Description { Part Ne. / Pack

30 Quantital 31 MES
Quantity Qta Unitaria

Consegna/Delive
g Handllngl.]l'r}l’l

001 250018110

(8-

Ordine d'acqulsto n. / Purchase Order No.

550003814501

No Packing

No.
1 845002596

345002879

2,000
64,000
2,000

netto

0
. Assv#S !

L-0G7D3-0G18-10 C1.

Attuatore frizione
083460772-0000-11

R02%0V. Lo b 0

UrsprungslandICuunlrﬁﬂaﬁhﬁté Imballi: l

Loto/ Batch
0040130580

Quantith / Quantty

384 PZ

Francia

Packing List e dimensioni

Peso
loxrdo

Peso

Dimensioni

Descrizione

Actuator

384 PZ

KUEHNNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantité‘ dichiarata; 3%‘1—

Quantita effettiva;
Tipo imballaggio:

Data controllo: /\‘3 'g

Firma }\_a/l’]

Conformita afle schei::l'i?balio: T

Kanban No.

imballaggio

4472758710

Wl

345002596
345002879

238,1 KG

346,9 KG 1200x 800x 930 MM

TBA-520892

Articolo 083460772-0000-11

L-0G7D3-0G18-10 Cl.Actuator Assy#S

Quantita: 182 PZ

238,1 KG

3469 KG 1200x 800x 930 MM
Articolo 083460772-0000-11 L-0G7D3-0G18-10 Cl.Actuator Assy#S

TBA-520882

Gestione imballaggi a rendere

P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110

P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

Pagina 1/2

Quantita:

TBA-520802
TBA-501643

LN TR ST gt

192 PZ

Schaeffler France SAS

Hy "
93, route d= Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, Franca, Tél ; +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 B8 63 40 41, Société par actions simplifide au capital da 2R§1@ @5.‘{3{33@5_}5@1 £
Banque; BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Etabli

v

 ue Ared Moriiea FA520 Gl

Strgtialita e quantits

?ude APE 28152,
venus du Génira‘i:daGa CS 40008 F-02147 9‘5"1&1 Cedex
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o 5 -~ SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing nate -

Magna PT S.p.A. ey wota o 44727587
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNC BA 4 Oata spedizione 12.03.2021
Shipping Date
* 8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 ) TBA-B01644

The products are not classified with a specific Export Contrel Classification Number
according to EU or domestic law of the inveoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler France SAS '

" 93, routa de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél ; +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 B8 63 40 41, Soclété par actons simplfide au capital de 27,721,600 euros, SIAEN 568504161 RCS Strasboury - Coda APE ; 28152,
Banque: BNP PARIBAS, 1BAN: FATS 3000 40247100 D104 1213 468, BIG/SWIFT: BNPAFAFPCST Etzbli ires ¢ rue Alfred Monnléra F-45520 Chevllly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-32147 Clamart Cedex




F
1 Absender {({Name, Anschiift, Land)
Sendelr (Name;,Address, Country)
K

Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

Lleferantannr.
Supplier No.

91000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unterll .

einer gegentailigen Abma ung o den Page 1 / 1
Bestimmungen des Uberelnkommens

Ober den BefGrderungsvertra, 85738105

intemationalen Straﬂengl’.ﬂan?erkehr (CMR).

2 Empféinger (Name, Anschiifi, Land)
Consignee (Name, Address, Coum.ry)

Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugmo

1 6 Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land)
Canier (Mame, Address, Gountry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigshburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OtPlace Modugno

Land/Gountry italien

Nachfolgender Frachtfilhrer {Name, Anschiitt, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

17

14248

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
WPPlaoe &nd Date of taking over the goods
Ost/Place
Haguenau CEDEX

] LandCoumty g rankreich
PawmDate 1 6.03.2021

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Reservatlons of Cariers

18

5 Belgeffigte Dokuments
Documents attached

. 7 g e O e 10 S 11 vty 12
21050199 12 0000SON 87089390 4347,60 10,800
21050216 4 000050N 1368, 40 3,600
21050404 1 000050N ' 342,10 0,200
Summe : 17 Colli ) 6058,10 15,300
Bezs, Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummar [Verp.-Gnippa 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfinger
ggcr Hazard Label No. umber UN Packaging Group o to byt . Sender Currency Consignes
vide No.9 [Transportation Charges

. EmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) eductions =
Sender's Instructions for Customs, ete. - :‘fg_%?;‘f“mme
! uschlige

SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz

TEL: 1055 FAX:

onstiges
hers +

u zahlende Gesamt-

umme/Total to pay.

upplement
ﬁebengebﬂhren
@:ﬂﬁﬂ_uzuam&s

1 4 Ritckerstattiung
Reimbursement
15 Framhahluansanweisung 20 Besondara Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU CEDEX

R e

L Frai g |EJ."§"‘E"§&@EL AN

efartigt in
Ilshe%tln

21 &

Haguenau CEDEX

gtempianden snc- 700263gugno (BA)

ecelved

o 16.03.2021

22 Schaeffler France S.A.S (

- |23

1 9"VIAR T01

route de Bitche 93
67506 Haguenau CED FT— -
Unterschrift und Stempel des Abs Unterschrift und Stempef des Frachtfihrers * | Untarschiit un
Slgnature and stamp of Sendar Signature and stamp of Carmier Slgnature and P T (?odmgngg E%‘) va dl
aben zur Emittlung der Enffemun
25 Calcination of delance. 9 Paletten-Absender - Paleits Sender
vonfrom bisfta km :
Ar Anzahl kein ausch
[Tausch
Euro-Paletie Euro-Paletie
Gilterbox-Falelie Gitterbox-Falette
Einfach-Palette Einfach-Palefte
26 Vertragspariner des Frachtiihrers — _ . — _
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschiitt Bestafigung des Fahrers/Daturm/Unterschritt
lAmiliches Kennzeichen Nutzlastin kg

2/

B _SC_1915.. .

Anhénger

Rennitzire GAn —-NT

N Watimnal

N Rilataral 0 R O CEMT




Ligferantannr. 91000197

1 Absender ((Name, Anschiift, Land}
Supplier No.

Sender (Name.,}ldqress. Country) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Schaef;ler France S.A.S

. Diese Beltrderung unterllegt trotz
route de Bitche 93 einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
67506 D Egsuglmugé]%r;d des Uberiltnkonens
- . er den erungsvertra
FR-675 Haguenau CEDEX Intematicnalen Straﬂ%ﬁgﬁten?erkehr {CMA). 85738105

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtftihrer {Name, Anschrift, Land)
Carmier (Name, Address, Country)

T. + F.- Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Strasse 23 ‘
DE-71634 Tudwigsburg

Nachfolgender Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)

Auslieferungsort des Gules - .
Sucoessive Carmiers (Name, Address, Coumry)

| 3 Piace designated for defivery of goods P '
OwPlace  Modugno )
: 14248

17

Land/Country ITtalien

4 Ort und Tagder Obemahme des Gutes
Piace and Date of teking over the goods

Land/Count Haguenau CEDEX
IRy prankreich
Datum/Date

Ort/Place

Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer
Reseivations of Camiers

18

16.03.2021
5 Belgefiigte Dokumenta
Documents attached

. des i S
e 7 a8 Rehee 0 e 10 S 11 St 120
21049227 2 TBA-520892 87089390 693,80 1,880
21049652 6 TBA-520892 2185,80 5,640
21049656 4 TBA-520892 . 1387, 60 3,760
21050129 1 TBA-520892 364,30 0,840
Summe 13 Colli 4631,50 12,220
T P T = (] i R - R =
escr.
vide No.9 |. Tra@d‘stgomgﬂon Charges
EmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions -
Sender's Instructions for Customs, etc. Ewischensumme
Sub-Tatal
2uschiage
Supplement
Nebengeblhren
AME&:&
SWWICF-LLWLA i.A. Francine Schwartz nstlg .
TEL: 1055 FAX: Eu zahlende Gesamt-
umme/Total to pay
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement
s
1D P e crarses - 20 T domnanraen

FCA HAGUENAU CEDEX

i }T.ﬁ"ﬂwrumgpu,m,mﬂm
Ausgefertigt In L ;m ‘g “Gﬂt# ‘pfarlgens u%mwu‘ﬁa Sk

Establishedin  Haguenau CEDEX 16.03.2021 ok au:ﬂ “"”: 4ﬂ£m 70026 Moclugno {BA)
23

21
22

Schaeffler France S.A.S 4
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX n
Unterschrift und Stempe} des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtfihrers . gpie;swgﬁgld tempel des Empf
Signatura and stamp of Sender Signature and stamp of Garder gnara A-pharva-di
jaben zur Emittlung der E; un; P TN L Va Gi
25 Cafaiaton of diance’ s Paletten-Absender - Paletts Sender  * 4, Paleﬂe&m&fn%ﬁ l Cogs*gnﬁe
" vonfrom bisAo km . ERAERE] an
Ar AnzZahl ke ausch zahl Tkein ausch
[Tausch rausch
t Euro-Palette Eurc-Paletie
Gilterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palefte
26 Vertragspariner des Frachtfithrers _ _ _ _
Bestatigung des Emptangers/DatumUnterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Iamiliches Kennzeichen Mutzlast in kg
Kfz ’
LB, SC 1915
Anhanger
Renmutzte Gan =Nr N Natdional N Rilataral n we N CEMT



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 21-002489 vom 16.03.2021

Ludwigsburg, 16.03.2021
Seite 1 von 1

IHlII|||\|||I7||\\IIIIII\lIIHIIHI\IIIlIIIIIIII\|||||

4] Absender / Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Qo007
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderuny unterliegt trolz einer ge-
genlailigon Abmachung den Bestimmungen

Ce transport est soumls, ponobstant toufe
clause centralre, & fa Convention relative au

des Ubsreinkemmans dber den contrat de ftransport International des
67506 HAGUENAU-CEDEX Befirdarungsvertrag Im Interm.  marchandises par route {MR).
FRANKREICH StraRengiitarverkehr (CMR). )

2 Empfanger / Désunatalre @ Frachitihrer { Transporteur ; Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Cari-Benz-Strafie 23

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pourfa livraison de 1a marchandisa

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit I Tamps
' Datum/Date  19.03.2021

4 Ort und Tag der Ubemahime f Lleu ot dale de la prise en charge de la
marchandlse

Ot/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date  16.03.2021

7 Nachfolgender Frachifilhrer / Transportaurs successifs

& Beigefiiple Dokuments / Decuments annexas

8 Vorbehalte und Bamsrkungan das Frachtflhrar /
Raserves el observations des transporteurs

g Pus 4 Q Zeichen/Nr. 11 Anzahl derLM {2 Artdar 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marguas et numatos Nambre des eclls Vemackuna Nature da la marchandlse Polds, kg m
1 742410 * OLLI Getriebeteile 0.690 45,37
2 44742418 ~4 COLLl
3 44727587 ~2 COoLLl
4 44763854 -1 COLLI
5  44766197-44774945 = 5 COLL!
. 6 44765193 *42 COLLI
Semme: 30,00 COLLI 10.680,00
Tatal:
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermilllung der Tarfkilomater mit Grenzilberg&ngen
von his kent
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemsnt 21 Besondere Vereinbarungen / Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiénger
pu———— ; R Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ches Kennzeichen vilastint | yollsténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit libernommen
Andnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichan Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutztar Grenziibargang Gui 2%-00248%mpfangen am Datum / Date
22 Réce'l?'on 3&5 ﬁarc arfdleﬁs lgﬁlﬂ %: L Sl
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. v.mﬁuaj 5044 70026 Modugno {BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg ‘ 1-73026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st timbre Texpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signatura et timbre du transporieur

. 115 MAR- 2024

Untegschrift und Stempel des Efnplangers

phatirestlimbieide dappataiee |

verifica sff quhﬁié»e@éntr A"

SCHWEITZER GmbH & Co. [nfemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (O 71 41) 24 51-22

Interet: www.schweltzer-spedition.de

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501840600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



